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Cerere de decizie preliminard introdusi de Consiglio di Stato (Italia) la 12 junie 2017 — Autolinee
Toscane SpA/Mobit Soc.cons.arl

(Cauza C-351/17)
(2017/C 330/06)

Limba de procedurd: italiana

Instanta de trimitere

Consiglio di Stato

Pirtile din procedura principald
Apelantd: Autolinee Toscane SpA

Intimatd: Mobit Soc.cons.arl

Intrebarile preliminare

1) Articolul 5 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1370/2007 (') (in mod special in ceea ce priveste interdictia —
previzutd la literele (b) si (d) — ca un operator intern s participe la proceduri competitive de atribuire extra moenia)
trebuie sau nu trebuie si fie aplicat si atribuirilor efectuate la o datd anterioard intrarii in vigoare a aceluiasi regulament?

2) Se poate considera in mod abstract cd are calitatea de ,operator intern” — in sensul aceluiasi regulament si eventual prin
analogie, sub aspectul finalitatii, cu jurisprudenta referitoare la sistemul in house providing — o persoand juridica de drept
public care beneficiazd de o atribuire directd a serviciului de transport local de citre autoritatea statald, atunci cand cea
dintai este legatd direct de cea de a doua din perspectiva organizdrii si a controlului, iar capitalul sdu social este detinut de
statul in cauzd (integral sau pro quota, in acest din urmi caz impreund cu alte organisme publice)?

3) In cazul unei atribuiri directe de servicii care intrd in domeniul de aplicare al Regulamentului (CE) nr. 1370/2007, faptul
cd, ulterior atribuirii, autoritatea statald mentionatd infiinteazd un organism public administrativ care are competente
organizatorice in privinta serviciilor in discutie (statul pastrind insd competenta exclusivd de a dispune de licenta de
concesiune) — organism care nu exercitd niciun ,control asemanator” asupra entititii cdreia ii sunt atribuite serviciile in
mod direct — constituie sau nu constituie o imprejurare susceptibild sd excludd atribuirea in cauzd din domeniul de
aplicare al articolului 5 alineatul (2) din regulament?

4) Data initiald de expirare a unei atribuiri directe stabilitd dupa termenul de 30 de ani care expird la 3 decembrie 2039
[termen care incepe sd curgd de la data intrdrii in vigoare a Regulamentului (CE) nr. 1370/2007] implicd in orice caz
neconformitatea atribuirii cu principiile enuntate la articolul 5 coroborat cu articolul 8 alineatul (3) din acelasi
regulament sau neregularitatea mentionatd trebuie considerat ca fiind remediatd automat, cu toate efectele juridice, prin
reducerea implicitd ex lege [articolul 8 alineatul (3) al doilea paragraf] la acest termen de 30 de ani?

(") Regulamentul (CE) nr. 13702007 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 octombrie 2007 privind serviciile publice de
transport feroviar si rutier de caldtori si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 1191/69 si nr. 1107/70 ale Consiliului (JO 2007,
L 315, p. 1).

Cerere de decizie preliminard introdusd de Consiglio di Stato (Italia) la 21 junie 2017 — Stanley
International Betting Ltd, Stanleybet Malta Ltd/Ministero dell’Economia e delle Finanze, Agenzia
delle Dogane e dei Monopoli

(Cauza C-375/17)
(2017/C 330/07)

Limba de procedurd: italiana

Instanta de trimitere

Consiglio di Stato

Pirtile din procedura principald

Apelante: Stanley International Betting Ltd, Stanleybet Malta Ltd
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Intimati: Ministero dell’Economia e delle Finanze, Agenzia delle Dogane e dei Monopoli

intrebirile preliminare

1) Dreptul Uniunii - in special dreptul de stabilire si libera prestare a serviciilor, precum si principiile nediscrimindrii,
transparentei, liberei concurente, proportionalitdtii §i coerentei — trebuie interpretat in sensul cd se opune unei
reglementdri precum cea care figureazi la articolul 1 alineatul 653 din Legea stabilitatii din 2015 si de actele de punere
in aplicare aferente, care prevede un model de concesionar ,monoproviding” exclusiv in legiturd cu serviciul privind
jocul de loto, iar nu pentru alte jocuri, concursuri de pronosticuri si pariuri?

2) Dreptul Uniunii — in special dreptul de stabilire, libera prestare a serviciilor si Directiva 2014/23/UE ('), precum si
principiile nediscrimindrii, transparentei, liberei concurente, proportionalitatii si coerentei — trebuie interpretat in sensul
cd se opune unui anunt de participare care prevede o valoare de bazd a contractului cu mult mai mare si nejustificatd in
raport cu ceringele privind capacitatea economico-financiard si tehnico-organizatoricd, de tipul celor mentionate la
punctele 5.3, 5.4, 11, 12.4 i 15.3 din caietul de sarcini al procedurii de cerere de ofertd pentru atribuirea in concesiune
a jocului de loto?

3) Dreptul Uniunii — in special dreptul de stabilire, libera prestare a serviciilor si Directiva 2014/23/UE, precum si
principiile nediscrimindrii, transparentei, liberei concurente, proportionalititii si coerentei — trebuie interpretat in sensul
cd se opune unei reglementdri care prevede impunerea unei alternative de fapt intre a beneficia de atribuirea unei noi
concesiuni i a continua exercitarea libertatii de prestare a diferite servicii de pariuri la nivel transfrontalier, alternativa de
tipul celei care decurge din articolul 30 din proiectul de conventie, astfel incat decizia de a participa la procedura de
cerere de ofertd pentru atribuirea noii concesiuni ar presupune renuntarea la activitatea transfrontalierd, in pofida
faptului cd legitimitatea acestei din urmd activitdti a fost recunoscutd in mai multe rinduri de Curtea de Justiie?

(')  Directiva 2014/23|UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind atribuirea contractelor de concesiune
(JO L 94, p. 1).

Cerere de decizie preliminard introdusd de Bundesverwaltungsgericht (Germania) la 10 julie 2017 -
Bundesrepublik Deutschland/Touring Tours und Travel GmbH

(Cauza C-412/17)
(2017/C 330/08)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Bundesverwaltungsgericht

Pirtile din procedura principald

Pdrdtd si recurentd: Republica Federali Germania

Reclamantd si intimatd: Touring Tours und Travel GmbH

Intrebarile preliminare

1. Articolul 67 alineatul (2) TFUE, precum si articolele 22 si 23 din Regulamentul (UE) 2016/399 al Parlamentului
European si al Consiliului din 9 martie 2016 cu privire la Codul Uniunii privind regimul de trecere a frontierelor de catre
persoane (Codul Frontierelor Schengen) () se opun unei dispozitii nationale a unui stat membru, potrivit cireia, in
concluzie, operatorii de transport cu autocarul care efectueazd transportul persoanelor pe rute de linie peste o frontierd
internd Schengen au obligatia sd verifice documentele de trecere a frontierei ale pasagerilor lor inainte de trecerea unei
frontiere interne, pentru a preveni transportul strdinilor fird pasaport si fird permis de sedere care intrd astfel pe
teritoriul Republicii Federale Germania?



